TRT-BA-BE60-TC220328TTRT04-001-PT

INSTRUCOES

MULTIMETRO DIGITAL TRUE-
RMS COM CAMERA DE
INFRAVERMELHOS

BE60O

[ TROTEC BE60

=0.95 C 1556
40.0

231

7 232.6 v

True RMS Thermal MultiMeter

MODE
RANGE

(CAT Il 600V
CAT IV 300V

mA=

Bluetooth

VH%Q
mA 10A +-+5CAP pA

cOMm AB

2 .mx 2008

DTROTEC



DTROTEC

indice

Indicacoes sobre 0 uso deste manual..........c.covnmnsnsesesenans 2
L0 1] 2 o
Informacodes sobre 0 aparelno ...........c.oevesesesescscssssssssssssnns 4
Transporte € armazenamento.........cuccsssmssmssssessssssssssassessens 10
0] 1) T 11
MultiMeasure Mobile APP .....cccceeererrrrserescsessessessesassessnnas 19
Manutencao e Reparacgao ..........cuesmsmsmssssmsssssssssssssssssnsens 23
EIros € avarias........cummmmmsmsmssmsmssssssssssssssssssssssssssssenes 24
Descarte..........mmmnnnnssssn. 24
Declaracao de conformidade............cooerererescsccccssssssssnsnns 25

Indicacoes sobre o uso deste manual

Simbolos

/N
A

Atencao, tensao elétrica

Este simbolo avisa sobre 0s perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensdo elétrica.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesdo grave se
nao for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

A

Nota:

A palavra-sinal avisa sobre informacoes importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

Info

Avisos com este simbolo ajudar-lhe-ao a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

Seguir as instrucoes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual.

As versoes atuais do manual e da declaracéo de conformidade
UE podem ser descarregadas no seguinte link:

BEGO

https://hub.trotec.com/?id=46449

Seguranca

Leia atentamente este manual de instrucées antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrucoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

A

Aviso

Ler todas as indicacoes de seguranca e as

instrucoes.

0 desrespeito as indicacdes de seguranca e as

instrucoes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou

graves lesoes.

Guardar todas as indicacdes de seguranca e as

instrucdes para futuras consultas.

e (O aparelho é fornecido com uma placa de adverténcia.
Antes de colocar o aparelho em funcionamento pela
primeira vez deve colar placa de adverténcia no verso do
aparelho sobre a atual, no seu idioma nacional se esta for
incluida no volume de fornecimento. Caco contrario,
selecionar um autocolante num idioma que conhece.

WARNING

TO AVOID ELECTRICAL
SHOCK REMOVE TEST
LEADS BEFORE OPENING
CASING OR FUSE
COMPARTMENT

LI-ION
3.7V 1400mAh
—==- F10A/600V

e Nao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de
explosdo e ndo o instale la.

e Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.
e Proteger o aparelho da luz solar direta permanente
e N3o abrir o aparelho.

e Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

e Nao exceder a faixa de medicéo de uma fungéo indicada
nos dados técnicos.

e Antes de mudar o tipo de medic&o tem de interromper
sempre primeiro as sondas de medi¢do da corrente.
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e Agir com muito cuidado no caso de medigdes com tensdes
superiores a 25 VAC rms ou 35 VDC. Nestas tensdes ha
risco de eletrocusséo.

¢ Antes do teste de diodo, resisténcia e passagem,
certifique-se de que o0 objeto de teste esteja livre de tensdo
e que os condensadores estejam descarregados. Se ja
realizou medicdes em partes sob tens@o, desconecte as
sondas de medicéo do objeto de medicao antes do teste
de diodo, resisténcia e passagem.

Utilizacao conforme a finalidade

0 aparelho deve ser utilizado exclusivamente para medicdes
dentro das faixas de medicio e categorias de sobretensio
especificadas nos dados técnicos.

0 uso adequado inclui p. ex.:
e MedicOes de tensdo continua e alternada

e Medicdes de corrente continua e alternada

e MedicoOes de capacidade

e MedicOes da frequéncia/relacdo de trabalho

e Medigdes de resisténcia

e Testar diodos

e Testes de passagem com indicagdo acustica

e MedicOes de temperatura com a cdmara de imagem

térmica

Uma outra utilizagdo além da prevista, € vista como uso
previsivelmente incorrecto.

Uso previsivelmente incorrecto

0 aparelho ndo deve ser usado em areas com risco de explosao
nem em areas molhadas ou com alta humidade do ar.

Séo proibidas quaisquer adi¢des ou modificacdes no aparelho.

Qualificacao pessoal

As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e dominar as 5 regras de seguranca da tecnologia elétrica

— 1° Desligar a corrente
— 2° Proteger contra uma nova ligagao
— 3° Detetar a falta de tensdo de 2 pdlos
— 4° Ligar a terra e realizar um curto-circuito
— 5% cobrir elementos adjacentes sob tensao
e Tomar medidas de protec¢éo contra contatos diretos com
partes energizadas.

e terlido e compreendido o manual, especialmente o
capitulo Seguranca.

Simbolos de seguranca e placas de indicacao no
aparelho

Nota:

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos
ou rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os
sinais de seguranca, adesivos e etiquetas.

Os seguintes simbolos de seguranca e placas de indicagéo
existem no aparelho:

Sinais de
seguranca

Significado

Este sinal adverte dos perigos ao tratar a
eletricidade. Trabalhe com cuidado e observe
as indicacoes de seguranca.

/N

Este sinal indica que deve observar o manual
de instrugoes.

Riscos residuais

Atencao, tensao elétrica

Choque elétrico devido a isolamento insuficiente.
Verificar se o aparelho e o cabo de medicéo
apresentam danos e se estio a funcionar corretamente
antes de usa-los.

Se forem verificados danos, o aparelho ndo deve mais
ser utilizado.

Nao se deve utilizar o aparelho se o aparelho ou as
suas maos estiverem hiimidas ou molhadas!

Nao use o aparelho se o compartimento das pilhas ou
a carcagca estiverem abertos.

Atencao, tensao elétrica

Choque elétrico devido ao contacto com pecas sob
tenséo. Ao utilizar as sondas de medicao deve ter
atencdo que as segure apenas a frente da protecéo
contra contacto.

Atencao, tensao elétrica

Existe o perigo de curto-circuito devido a penetracéo
de liquidos através da caixa!

Nao mergulhe o aparelho e 0s acessorios em agua.
Assegure-se de que nenhuma agua ou outros liquidos
possam penetrar na caixa.

Atencao, tensao elétrica
Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Atencao, materiais explosivos!

0s acumuladores ndo devem ser expostos a
temperaturas acima de 60 °C! Os acumuladores nio
devem entrar em contacto com dgua nem com fogo!
Evitar a radiacéo solar direta e a humidade. Ha risco de
exploséo!

multimetro digital True-RMS com cdmera de infravermelhos BE60




DTROTEC

Aviso

Perigo de asfixia!

Nao deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criancas.

Aviso

0 aparelho ndo é um brinquedo e ndo deve estar nas
mé&os de criangas.

>

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se nao for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificagdes
pessoais!

Cuidado

Durante a manipulagao do aparelho ha perigo de
ferimentos devido as sondas abertas.

Sempre utilize a tampa de protecdo quando da
medic&o realizada.

Cuidado

0s acumuladores de ides de litio podem incendiar-se
ao sobreaquecer ou ficar danificados. Deve
providenciar uma distancia suficiente até fontes de
calor, ndo deve expor os acumuladores de ides de litio
a radiacdo solar directa e tem de assegurar que a
cobertura ndo for danificada. Ndo deve sobrecarregar
0s acumuladores de ides de litio. Para carregar deve
utilizar apenas carregadores inteligentes que desligam
automaticamente a corrente quando o acumulador
estiver totalmente carregado so 0 acumulador ndo for
instalado fixamente no aparelho. Carregar 0s
acumuladores de ioes de litio atempadamente antes de
ficar totalmente descarregados.

Cuidado
Manter distancia suficiente de fontes de calor.

>

Nota:

Para evitar danos no aparelho e antes de cada medicéo
é necessario assegurar-se de que foi selecionada a
faixa de medicéo correta.

Se ndo tiver certeza, devera selecionar a maior faixa de
medic&o. Tirar o cabo de medi¢ao do ponto de
medic&o antes de alterar a faixa de medicao.

Nota:
Para evitar danos no aparelho, ndo o exponha a
temperaturas extremas, humidade extrema ou a agua.

Nota:

Para limpar o instrumento ndo devem ser utilizados
produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, nem
solventes.

Nota:

Antes da colocagdo em funcionamento deve testar a
funcéo do aparelho por meio de uma fonte de tenséo
conhecida, p.ex. Com uma fonte de tensdo conhecida e
segura de 230 V ou com uma bateria conhecida e
segura de 9 V. Selecionar a faixa de medig&o correta.

Informacoes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

0 multimetro é um instrumento de mao portatil, operado com
acumulador, com amplas possibilidades de medicao.

A camera de imagem térmica integrada ajuda a detetar
problemas elétricos, validar correcdes e documenta-las em
relatorios. Os hotspots em sistemas de alta tensdo e
transformadores podem ser verificados a uma distancia segura
e qualquer aquecimento, por ex. de fusiveis, isoladores, fichas
ou fios, pode ser detetado.

Através da funcéo de medicéo True RMS pode medir com
precisdo tanto os sinais sinusoidais como ndo sinusoidais,
causados por interferéncias , por exemplo, vindos de inversores
de frequéncia ou componentes de comutacdo dos
computadores.

0 aparelho dispde das seguintes caracteristicas de desempenho
e equipamentos:
e (Camara de imagem térmica

e Escolha automatica/manual da faixa de medigao

e Display TFT

e Pode ser operado também com luvas

e Apoio e suporte basculaveis para fora para sondas de
medic&o

e Medicdo de tensdo continua e alternada

e Medicao de corrente continua e alternada

e Medicéo da resisténcia

e Medicdo de capacidade

e Medicéo de frequéncia/da relagéo de trabalho

e Funcdo de teste de diodo

e Teste de passagem, acustico

e Funcdo de retencéo (Hold)

e Chamar os valores maximo, minimo e de pico

Devido a funcdo Bluetooth integrada, o aparelho ode ser
acoplado ao aparelho final por meio da aplicacao Trotec
MultiMeasure Mobile.

Os resultados de medi¢do podem ser apresentados e gravados
de forma numérica ou como diagrama no aparelho final. Em
seguida, os dados de medic&o podem ser enviados como
ficheiros PDF ou excel.
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A aplicagao dispde de uma funcao de relatorio, de organizagao,
de gestao de clientes ou demais funcoes de analise. Além disso,
as medigoes e os dados de projetos podem ser compartilhados
também com colegas em outras filiais e, no caso que exista
uma instalacéo de computadores com MultiMeasure Studio
Professional, podem ser transformados em relatorios
profissionais, p.ex. com 0s respetivos modelos de textos e
relatorios para as mais diversas areas de utilizacao.

Protecao contra sobretensao e categoria de medicéao

0s ambientes ou tensdes em que um aparelho de medicéo é
seguro para o uso, dependem da construcéo. O que é
importante aqui é que 0s componentes sob tensao, os
dispositivos anti-torcao nas linhas de medigao ou no isolamento
podem ser tocados. Dependendo dos detalhes da construgdo, o
aparelho de medic@o pode medir com seguranca até uma certa
tensdo numa ou mais categorias de medicdo. A categoria de
medicao € indicada tanto no aparelho de medi¢do como no
manual de instrugdes.

Este aparelho de medicéo é adequado para a categoria de
medic&o CAT Il (600 V) e a categoria CAT IV (300 V).

Isto significa que o aparelho de medicao pode ser utilizado em
instalacdes residenciais de baixa tensdo para tensoes de até
600 V e no ponto de conexdo residencial para tensoes de até
300V.

Camara de imagem térmica

Com a camara de imagem térmica o aparelho mede as
temperaturas de superficies, sem contacto, por meio de um
sensor infravermelho.

Para medir com precisao a temperatura da superficie, é
necessario ajustar a emissividade do material a ser medido.

Emissividade

A emissividade descreve o valor caracteristico da dissipacéo de
energia de um material.

A maior parte dos materiais organicos tém uma emissividade de
0,95. Materiais metalicos ou brilhantes tém um valor muito
mais baixo.

A emissividade do material depende de varios fatores, por
exemplo:
e Composicdo do material

e Propriedade da superficie
e Temperatura
A emissividade pode estar entre 0,1 e (teoricamente) 1.

A sequinte regra pode ser assumida:
e Se um material for escuro e a estrutura de sua superficie
for opaca, ele tera, muito provavelmente, também uma
alta emissividade.

e (Quanto mais clara e mais lisa a superficie de um material,
tanto mais baixa é a emissividade.

e Quanto maior for a emissividade da superficie a ser
medida, tanto melhor ela é apropriada para uma medicéo
de temperatura sem contacto, por pirdmetro ou camara de
imagem térmica, porque uma falsificacdo das reflexdes de
temperatura sdo negligenciaveis.

No entanto, a entrada de um valor de emissdo o0 mais correcto
possivel é essencial para uma medigao precisa.
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Tabela de emissividade

A seguinte tabela pode servir de orientacéo na configuracao da
emissividade. Ao mesmo tempo, apresenta valores de
referéncia para a emissividade dos materiais comuns.

Material Emissividade
Cobre, oxidado 0,4a0,8
Verniz 0,80a0,95
Marmore 0,90a0,95
Latdo, polido 0,3

Latao, oxidado 0,5
Molibdénio, oxidado 0,2a0,6
Niquel, oxidado 0,2a0,5
Plastico 0,85a0,95
Reboco 0,90a0,95
Areia 09

Neve 09

Aco, chapa grossa 04a0,6
Aco, laminado a frio 0,7a0,9
Aco, oxidado 0,7a0,9
Aco, chapa polida 0,1

Aco, inox 0,1a0,8
Tecido (pano) 0,95
Tapecarias (ndo metalicas) 0,95
Téxteis (nao metalicos) 0,95
Titanio, oxidado 0,5a0,6
Argila 0,90a0,95
Agua 0,93
Cimento 0,90a 0,96
Tijolo (aspero) 0,90a0,95
Zinco oxidado 0,1

Material Emissividade
Aluminio, aspero 0,1a0,3
Aluminio, liga A3003, oxidado 0,3
Aluminio, oxidado 0,2a04
Amianto 0,92a0,95
Asfalto 0,92a0,95
Basalto 0,7
Concreto 0,92a0,95
Betume 0,98a1,00
Chumbo, oxidado 0,2a0,6
Chumbo, aspero 0,4
Papeldo betuminado 0,95

Gelo 0,98

Ferro (forjado), sem corte 0,9

Ferro, oxidado 0,5a0,9
Ferro, enferrujado 0,5a0,7
Tinta esmalte, preto 0,95

Terra 0,92a0,96
Cor (ndo alcalina) 0,90a0,95
Cor (ndo metalica) 0,95

Gesso 0,60a0,95
Vidro, janela 0,85a0,95
Borracha 0,92a0,95
Ferro fundido derretido 0,2a0,3
Ferro fundido, ndo oxidado 0,2

Pele 0,98

Liga Haynes 0,3a0,8
Verniz de radiador 0,95
Madeira (natural) 0,90a0,95
Inconel, eletropolido 0,15
Inconel, oxidado 0,70a20,95
Inconel, decapado por jato de areia 0,3a0,6
Calcario 0,95a0,98
Carborundo 0,9
Ceramica 0,882 0,95
Cascalho 0,95
Carbono, grafite 0,70a0,85
Carbono, ndo oxidado 0,8a09
Plastico, opaco 0,95
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Apresentacao do dispositivo

Interruptor giratorio

19 20 21

M | 26 T “las OFF_
N 24— — i / v 22
m : 23
N.° |Posicdo |Descricao
19 OFF 0 aparelho esta desligado.
20 V..  |Tensdo alternada:
200 mVa 600V
14 21 Vioos | Tensdo continua:
200 mVa 600V
12 22 Hz% Medicéo de frequéncia:
1 mHz a 10 MHz
11 Relacdo varredura:
0,1%a99,9 %
23 0 Medigao da resisténcia:
200 Q a 20 MQ
D Teste de diodo / medicéo de passagem
nk Medicéo de capacidade
N.° |Designacao 24 200 pA |Corrente continua e alternada:
1 |Display TFT até 200 pA
2 Botdo OK/Hold 25 4000mA  |Corrente continua e alternada:
3 |Botdo /=€ . ate 4000 mA.
4 Interruptor giratorio 26 g;)éraegt: continua e alternada:
5 Tomada V/Hz
6 Tomada COM
7 Sonda de medigao vermelha
8 Sonda de medicéo preta
9 Apoio (basculavel para fora)
10  |Compartimento de seguranga (debaixo do apoio)
11 |Suporte para sondas de medigéo
12  |Contacto de abrir Sensor infravermelho
13 |Sensor infravermelho N.° |Designacao
14  |Lampada de trabalho 27 |Indicagdo Hora
15  |Conexao USB 28 |Indicacdo Modo de medigéo
16 |[Tomada de mA/10 A 29 |Indicacao do valor de medicéo
17 |Botdo MODE/RANGE 30 |Indicagao REL
18 [Cabo USB 31 |Indicagdo PEAK
32 |Indicacdo MAX
33 |Indicacéo Estado do acumulador
multimetro digital True-RMS com camera de infravermelhos BE6O
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Dados técnicos Parametro Valor

Caracteristicas gerais Teste de impacto Até 2,0 m (6,5 ft) de altura de queda
Parametro Valor Seguranca Este aparelho de medicéo é destinado
Generalidades para uso em interiores e esta em

Teste de passagem

Soa um sinal acustico, se a resisténcia
for inferior a 50 Q

conformidade com as categorias de
medicao CAT Il até 600 V e CAT IV 300 V.

Camara de imagem térmica

Faixa de temperatura

-20 °C a +260 °C (-4 °F a +500 °F)

Teste de diodo Corrente de teste: <1,5 mA
Tensao de teste max.: 3,3 VDC
Display LC Cifras 3 3/4, 4000 Count TFT

I[diomas do menu:

Alemao, Chinés, Inglés, Italiano,
Espanhol, Francés, Neerlandés,
Polaco,Turco, Portugués

Distancia de
focagem minima

0,5m

de emissao max.

Faixa de medicao OL é exibido no display

excedida

Polaridade Automatico (sem indicacio para positivo);
sinal negativo (-) para negativo

Velocidade de 3 vezes por segundo, nominal

medicéo

Faixa de frequéncia |2,4 GHz

de Bluetooth

Bluetooth poténcia |0 dBm

Campo de visao 156x156°

(FOV)

Capacidade de 2,26 mrad

resolugéo (IFOV)

Resolucdo Imagem {120 x 120 Pixels

térmica

Modo de focagem  |Foco fixo

Distancia focal 7,5mm

Taxa de imagens 50 Hz

Tipo de detetor Focal Plane Array/microbolémetro ndo

refrigerado

Espectro de

8uma 14 ym

Indicacéo de 0 simbolo da pilha é exibido se a tensao infravermelho
carregamento do acumulador cair abaixo do valor- Precisio +3 °C (+ 5,4 °F) ou =3 % (numa
Acumulador limite da operacao de tenséo temperatura ambiente de 10 °C a 35 °C,
Acumulador Acumulador de ides de litiode 1 x 3,7V, temperatura do objeto >0 °C)
1400 mAh
Bucha de Micro-USB (5 VDC, 1 A) Faixas de medicao
carregamento
Acumulador Tensao continua (V DC)
Fusivel 10A/600V Faixade |Resolucao |Precisdo |Impedan- |Protecéo
Temperatura 5°C a 40 °C (41 °F a 104 °F) medigao ciade — contra
operacional entrada |sobretensao
Temperatura de 220 °C 2 60 °C (-4 °F a 140 °F) 400mv 0,1 mV + (08 % +|>10 MQ {600 VDC/
armazenamento 8 digitos) ACrms
Méx. humidade rel. |< 80 % av 0001V |x(05% +
do ar 40V 0,01V 5 digitos)
Grau de sujidade 2 400V 0,1V + (O,§ % +
Isolamento duplo isolamento 600 V 1V 5 digitos)
Altitude de No maximo 2000 m (6562 ft)
funcionamento
sobre nivel do mar
Tipo de protecéo IP40
Peso cerca de 540g
Dimensdes 175 x 85 x 55 mm
desligamento apos 15 a 60 minutos de ndo-utilizagdo
automatico (pode ser deligado)
“ multimetro digital True-RMS com cdmera de infravermelhos BE60
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Tensao alternada TRMS (V AC)

Resisténcia e teste de passagem

1) A precisdo refere-se a faixa de 10 % da faixa de medicao até
100 % da onda sinodal.

Precisdo da funcdo de PICO: = 10 %, amperagem AC+DC TRMS:
Precisao (50 Hz - 1 kHz): = (3,0 % + 20 digitos)

Faixa de |Resolucao |Precisdo " Protecao Faixa de |Resolucdo |Precisdo |Sinal de |Protecao
medicao 50-60 Hz |61 Hz - contra medicao alarme |contra
1 kHz sobretensao sobretensao
4\ 0,001 v + (1 % + |+ (2,5 % + 600 VDC/ 400 Q 0,1 Q + (1 ,,0.% + [>500Q 600 VDC/
40V 001v |5 digitos) |5 digitos) |ACrms 10 digitos) ACrms
0,
400V |01V j kﬁQ 0,031ng 5 ggﬂo/;’)’L
600V 1V 0 0 0.0 0
1) A precisdo refere-se a faixa de 10 % da faixa de medicao até 400k 0.1k
100 % da onda sinodal. 4 MO 0,001 MQ
Impedancia de entrada: > 9 MQ 40 MQ 0,01 MQ [x(2,5% +
Precisao da fungéo de PICO: = 10 %, tempo de reacdo de PICO: 1 ms 10 digitos)
Tensoes alternadas e continuas TRMS (V AC+DC) Medicdo de frequéncia (\7HZ)
Faixade |Resolu- |Precisdo |Impedan- |Protecao Faixa de Resolugdo |Precisdo  |Protegdo contra
medicao |cao cia de contra medicio sobretensao
entrada _|sobretensao | 4, 30 kHz[0,01 Hz- |=0,5% 600 VDC/ACTmS
4\ 0,001V |+(25%+ |>10MQ  [600 VDC/ 0,001 kHz
40V 001V |20 digitos) ACrms Sensibilidade: 2 Vrms
400V 0,1V
600 V 1V Medicao de frequéncia (Hz %)
Faixa de Resolucao |Precisao Protecao contra
Corrente continua (A DC) medicao sobretensao
Faixa de Resolucao |Precisdo  |Protecao contra 40 Hz 0,01Hz |+=(0,2% + |600VDC/ACrms
medicao sobretensao 400 Hz 0,1 Hz 5 digitos)
400 pA 0,1 pA +(1,5% + |Fusivel 4 kHz 0,001 kHz
4000 pA 1 pA 5 digitos) 500 mA/600 V 40 KHz 0,01 kHz
40 mA 0,01 mA 400 kHz 0,1 kHz
400 mA 0,1 mA +(1,5% + 4 MHz 0,001 MHz
8 digitos) 10 MHz 0,01 MHz
5 -
10A 0.01A * (20 %+ |Fusivel 10 A/00 V >2 \Irms (grau de apalpar 20 % - 80 % e
8 digitos) f<100 kHz)
Sensibilidade:
Corrente alternada TRMS (A AC) >5 Vrms (grau de apalpar 20 % - 80 % e
Faixa de Resolucao |Presisao”  |Protecdo contra f<100 kHz)
medicao 50 Hz - 1 kHz |sobretensao Grau de apalpar
5 p
400 pA 0,1 A é—*é%ﬁé’f Fusivel TOA/B00V | cu e de medicdo |Resolugdo Precisdo
4000 pA 1A 10,0 - 90,0 % 0,1% + (1,2 % + 2 digitos)
40 mA 0,01 mA Largura da frequéncia de impulso: 40 Hz - 10 kHz, amplitude
400 mA 0,1 mA de impulso: 5V (100 ps - 100 ms)
10A 0,01A +(25% +
5 digitos)
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Capacidade
Faixa de Resolucéo (Precisdo Protecao contra
medicao sobretensao
40 nF 0,01 nF +(3,0%+ |600VDC/ACrms
20 digitos)
400 nF 0,1 nF +(3,0%+
4 F 0,001 yF |8 digitos)
40 pF 0,01 pF
400 pF 0,1 uF
4000 pF 1pF +(3,5% +
20 digitos)
Nota:

A precisdo refere-se a uma temperatura ambiente de 18 °C a
28 °C (64 °F bis 82 °F) com uma humidade relativa do ar
inferior a 80 %.

A indicacdo de exatiddo consiste em duas valores:

Valor % com base no valor de leitura: Resulta da precisdo
do circuito de conexdo medida.

+ digitos: Resulta da precisao, com base no conversor de
analdgico para digital.

Volume de fornecimento

1 x aparelho BE60

2 x sonda de medicéo

1 x cabo USB

1 x mala de transporte

1 x instrucdes resumidas

Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideragéo as informacdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Use a mala de transporte incluida no volume de fornecimento ao
transportar o aparelho para protegé-lo de impactos externos.

0 acumulador de ides de litio incluido cumpre com a lei de
transporte de mercadorias perigosas.

Observe as seguintes indicagdes de transporte nomeadamente
na expedicdo do acumulador de ides de litio:

0s acumuladores podem ser transportados na via publica
pelo utilizador sem requerimentos especiais.

Na expedicao por terceiros (p. ex. transporte aéreo ou
transitario) é necessario ter em atencéo requerimentos
especiais de embalagem e identificacdo. Neste caso deve
ser envolvido um especialista no transporte de
mercadorias perigosas na preparagao da encomenda.

— Envie apenas acumuladores quando a caixa ndo se
encontra danificada.

— Tenha em atengdo também eventuais diretivas
nacionais adicionais.

Armazenamento

Quando néo estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condicdes de armazenamento:

seco e protegido da geada e do calor
em um local protegido da poeira e da luz solar directa

Use a mala de transporte incluida no volume de
fornecimento ao armazenar o aparelho para protegé-lo de
impactos externos.

A temperatura de armazenamento corresponde aos dados
técnicos
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Controlo

ﬁ Atencao, tensao elétrica

Indicacdes indefinidas

Se as entradas de medicao estiverem abertas ou se as entradas
de medicao forem tocadas com a mao, podem ocorrer

Choque elétrico devido ao contacto com pecas sob indicagoes indefinidas. Isto no € um defeito, mas uma reagéo
tenséo. Ao utilizar as sondas de medicéo deve ter da sensivel entrada de medic@o a tensdes de interferéncia
atencdo que as segure apenas a frente da protecéo existentes.

contra contacto. Normalmente, sem niveis elevados de ruido no local de trabalho

Carregar o acumulador

0 no caso de um curto-circuito da entrada de medigao, segue
imediatamente a indicacdo zero ou, se for conectado um objeto
de medicao, aparece a indicacao exata do valor de medig&o.
Oscilacdes na indicacéo, de alguns digitos, séo sistémicas e
estdo dentro da tolerancia.

Se foi selecionada a faixa de medicéo de resisténcia, a faixa de
passagem de teste ou o teste de diodo, aparece a indicacao de
faixa de medicéo excedida quando uma entrada de medicéo
esta aberta (OL).

0 acumulador encontra-se parcialmente carregado no momento
da entrega para evitar a sua danificagdo por descarregamento

total.

Para carregar o0 acumulador na totalidade, siga a descrigdo no

capitulo Manutencéo e reparacao.
Montar a placa de adverténcia

Antes de colocar o aparelho em funcionamento pela primeira
vez deve colar a nova placa de adverténcia no verso, debaixo do
suporte e sobre a atual se esta néo for escrita no seu idioma
nacional. Placas de adverténcia em varios idiomas nacionais
estdo incluidas no fornecimento do aparelho. Proceda da
seguinte maneira para colar a placa de adverténcia no verso do

aparelho:

1. Remover a pelicula fornecida no autocolante no seu idioma

nacional.

2. Dobrar para cima o suporte (9) no lado traseiro do

aparelho.

3. Colar o autocolante no local previsto para tal no

compartimento dos fusiveis (10).
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Menu de configuracao Ponto de Configuracao/ Opcido
Ao pressionar prolongadamente o botdo OK/Hold (2) chamara o menu submenu
menu de configurac&o. Pode selecionar entre 0s seguintes Informagdo  |Hardware Versio
pontos de menu e possiveis configuragoes: Software Versdo
Ponto de Configuracao/ Opcéo Céamara de imagem  |Versdo
menu submenu térmica
Paleta Selecionar a paleta de |5 paletas de cores Reset Param. |Reposicdo pardm.  |sim/nédo
cores Defeito?
Temp. unid.  |Unidade da indicacéo |°C/K/°F Utilizar o botdo OK/Hold (2) para realizar as configuragoes:
de temperatura e alternar entre os pontos do menu: pressionar para cima ou
Medigdo Indicagdo Ativar/desativar para baixo
Temperatura maxima e Mudar para o submenu: pressionar para o lado direito
Indicacéo e \Voltar do submenu para o menu principal: pressionar para
Temperatura minima 0 lado esquerdo
Emissividade |Grau de emissao ajustavel de 0,01 a 0,99 e Para mudar um valor pré-configurado: pressionar e depois
Idioma Chinés Selecionar prtlessionar para a frente ou para tras para configurar o
(Language)  [inglas vaior
A Elementos de comando
Portugués
[taliano
Espanhol
Francés 17 I =2
A B e
Holandés * O
Polonés 2k N
Turco 4
Portugués /%
Configuracdo |Son de tecla ligar/desligar .
B . Botdo OK/Hold (2):
uetoot e Navegar no menu: pressionar para cima/baixo/esquerdo/
Brilho do display 10-100 % em passos de direito
10% e Chamar o menu de configuracao: pressionar
Desligamento desativado/15/30/60 prolongadamente
automatico minutos e Confirmar a indicagdo no menu: pressionar brevemente
Data/hora Ao 0s 2 ultimos digitos do e Congelar o valor de medico (funcéo Hold): pressionar
ano brevemente
Mes 1-12 e Indicacio PEAK (31) - apenas com corrente alternada:
Dia 0-12 — Indicar os valores atuais, maximos e minimos dentro de
Hora 0-23 um ciclo: Botdo OK/Hold (2) pressionar para o lado
Minuto 0-59 direito S
Formato de horas 12124 h - Ere_ssm[]ar novamente para o lado direito: sai da
— —— — indicagao do valor Peak
Memoria Lembrar foto Visualizar e/ou eliminar e Indicacdo REL (30):
imagens individuais da . . .
camara de imaaem — Apresentar a diferenga entre dois valores de medigao:
térmica g Botdo OK/Hold (2) pressionar para cima
— Pressionar novamente para cima: sai da indicagéo do
imagens da camara de
imagem térmica
n multimetro digital True-RMS com cdmera de infravermelhos BE60
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e Indicagcdo MAX (32):

— Indicar os valores maximos e minimos no tipo de
medicéo configurado: Botdo OK/Hold (2) pressionar
para o lado esquerdo

— pressionar novamente para o lado esquerdo: sai da
indicacéo dos valores MAX/MIN

Bot#o /R/=& (3):
e Ligar/desligar a cAmara de imagem térmica: pressionar
brevemente

e Ligar/desligar a lampada de trabalho: pressionar brevemente
Interruptor giratorio (4):

e Ajustar o tipo de medigéo
Botdo MODE/RANGE (17):

e Alterar o modo de medig&o dentro do tipo de medigao
configurado: pressionar brevemente

e (Configurar a faixa de variacéo (casas decimais): pressionar
prolongadamente

NOTAS IMPORTANTES SOBRE 0 PROCESSO DE MEDIGAO!

Atencao, tensao elétrica
Existe o perigo de um choque elétrico se o aparelho de
medicéo for utilizado incorretamente!

Observar as seguintes notas antes de cada medicéo de tensdo:
e Nunca aplicar uma tensao entre as conexdes ou entre as
conexdes e a terra, que exceda a tensdo nominal do

aparelho de medicdo (ver rétulo da caixa).

e \Verificar as sondas de medi¢éo quanto ao isolamento
danificado e & passagem. Substituir as sondas de medigéo
danificadas.

e \Verificar o isolamento das buchas do aparelho de medicao.

e Antes da colocagdo em funcionamento deve testar a fungéo
do aparelho por meio de uma fonte de tensédo conhecida,
p.ex. Com uma fonte de tensdo conhecida e segura de 230 V
ou com uma bateria conhecida e segura de 9 V.

e Primeiro, conectar primeiro a sonda de medicéo ligada a
massa e SO entdo a sonda de medigédo que conduz
corrente elétrica. Ao remover as sondas de medicéo, se
deve proceder na ordem inversa, ou seja, separar primeiro
a sonda de medicéo que conduz corrente elétrica.

e Antes de cada medicao de tensdo € necessario verificar se
o aparelho de medicdo nédo esta na faixa de medicao de
corrente.

e Se, imediatamente apds a conexao ao objeto de medicdo, 0
aparelho exibir uma ultrapassagem da faixa de medicéo (OL),
devera primeiro ser desligado o circuito elétrico no objeto de
medic&o e, em seguida, retirados imediatamente as sondas
de medicao do objeto de medig&o.

e Nao se deve ligar ou desligar motores no circuito de
medigao durante a medig&o. Picos de tenséo durante
processo de ligar e desligar podem danificar o aparelho de
medic&o.

Medir tensao continua

1. Girar o interruptor giratorio (4) para a posigao Vicoc (21).

2. Inserir a ficha da sonda de medicéo preta na tomada de
medicdo COM (6) e a ficha da sonda de medig¢éo vermelha
na tomada de medicao V/Hz (5).

3. Unir as duas sondas de medigcdo com a polaridade correta
ao objeto de medicéo (preto no negativo, vermelho no
positivo).

= 0 valor de medicéo € exibido no display.

= Com uma tenséo de entrada negativa, aparece no
display um sinal negativo (-) na frente do valor de
medicao.

4. Ao realizar uma sele¢do manual da faixa obteré a
indicacéo OL (faixa de medicdo excedida), em seguida
deve comutar para a proxima faixa mais alta (botdo MODE/
RANGE (17)). Ao configurar a faixa méaxima ou selecionar a
selecdo automatica da faixa de medicao, entdo deve
desligar imediatamente a tens&o no objetivo de medigao
ao aparecer a indicagdo OL e deve remover as sondas de
medicéo do objeto de medicéo.

Exemplo:

Info

Na posi¢do Vicoc (21) pode medir tanto a corrente
continua como a corrente alternada. Para tal,
pressionar uma vez o botdo MODE/RANGE (17). Entao,
o display apresenta os valores para as correntes
alternadas e continuas em simultaneo.

&
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Medir tensdo alternada

3.

Atencao, tensao elétrica

Risco de eletrocussao!
Se as sondas de medicéo ndo tocarem corretamente
nos contatos porque nio sao facilmente acessiveis, por
ex. nas tomadas, o dispositivo pode mostrar um valor
de 0 volts mesmo que haja tensao. Risco de
eletrocussé@o em caso de tocar.
Certificar-se de que as sondas de teste toquem nos
contatos antes de assumir que nao ha tensao.
Girar o interruptor giratdrio para a posicao V. (20).
Inserir a ficha da sonda de medicao preta na tomada de
medicdo COM (6) e a ficha da sonda de medic&o vermelha
na tomada de medicdo V/Hz (5).
Unir as duas sondas de medicao com o0 objeto de medicao.
= 0 valor de medicéo é exibido no display.
= Com uma tensdo de entrada negativa, aparece no
display um sinal negativo (-) na frente do valor de
medicao.
Ao realizar uma sele¢do manual da faixa obtera a
indicacéo OL (faixa de medicdo excedida), em seguida
deve comutar para a proxima faixa mais alta (botdo MODE/
RANGE (17)). Ao configurar a faixa maxima ou selecionar a
selecdo automatica da faixa de medigao, entdo deve
desligar imediatamente a tensé&o no objetivo de medigéo
ao aparecer a indicacdo OL e deve remover as sondas de
medic&o do objeto de medicéo.

Exemplo:

ey

Medir a corrente

Nota:

Nunca se deve conectar uma fonte de tensdo as
tomadas de medicdo do multimetro quando esta
selecionada uma faixa de medicao de corrente. Assim,
o0 aparelho pode ser danificado.

v" No estado ligado, no circuito de medicdo ndo ha nenhuma

tensao superior a 600 V (CAT Ill) ou 300 V (CAT IV) para a
terra.

v" A corrente do circuito elétrico esta desligado. Todos os

1.

condensadores devem ser descarregados.

Se necessario, desconecte o circuito do objeto de medigao
para posteriormente conectar o aparelho de medicéo em
série com o consumidor.

Girar o interruptor giratdrio (4) conforme a corrente de
medicao esperada para a posigao 200 pA (24),

4000 mA (25) ou 10 A (26).

Selecionar 0 modo de medicéo desejado por meio do botéo
MODE/RANGE (17) para a corrente continua: indicagao DC,
para a corrente alternada: indicagao AC).

Inserir a ficha da sonda de medicéo preta na tomada de
medicdo COM (6) e a ficha da sonda de medig¢éo vermelha
na tomada de medicao pA/mA (5) ou 70 A(16), de acordo
com a selecdo da faixa.

Conectar as sondas de medicéo do aparelho de medigao
em série com o objeto de medicado. No caso de corrente
tenha em atencéo a conexdo com a polaridade correta ao
objeto de medicéo (conexdo em série; vermelho no
positivo, preto no negativo).

Ligar, novamente, o circuito de medic&o e ler o valor de
medicao no display.

Ao obter a indicacéo OL (faixa de medicéo excedida), deve
comutar imediatamente para a préxima faixa mais alta, de
acordo com a selecdo da faixa. Ao configurar a faixa
maxima ou a selecdo automatica da faixa de medicao,
entdo deve desligar imediatamente a tens&o no objetivo ao
aparecer a indicagdo OL e deve interromper a ligagéo do
aparelho de medigao com o objeto de medicao.
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Info

Se a faixa de mA/10 A foi selecionada como
seguranga, mas a corrente de medicéo € inferior a

0,2 mA, o circuito devera ser desligado de novo. Inserir
a sonda de medicao vermelha na tomada pA (5) e
selecionar uma faixa de medicao na faixa de pA. Ligar,
novamente, o circuito de medig&o.

Exemplo:

Info

AN
Se ndo receber qualquer indicacéo e se todas as
ligagbes sdo realizadas com precisdo, um fusivel
interno defeituoso, que protege a faixa de medicéo da
corrente, pode causar o erro (veja o capitulo Substituir

o fusivel).

Medir a frequéncia/o fator de marcha
1. Girar o interruptor giratdrio (4) para a posicao Hz% (22).
2. Inserir a ficha da sonda de medig&o vermelha na tomada

de medigao V/Hz e (5) e a ficha da sonda de medig&o preta 1.

na tomada de medicdo COM (6).
3. Conectar as sondas de medic&o ao objeto de medig&o.

= Afrequéncia é indicada. 2

4. Pressionar o botdo MODE/RANGE (17) caso queira medir
um fator de marcha.

3.

1.

2.

3.

/N

Medir a resisténcia

Atencao, tensao elétrica
Antes da medicdo de resisténcias, de continuidade
(passagem) ou de diodos, é necessario desligar a
corrente do circuito de corrente elétrica e descarregar
todos os condensadores.
Girar o interruptor giratdrio (4) para a posicédo />t ")/
CAP (23)
= Encontra-se no modo da medicao de resisténcia
(indicacéo MQ (28)).
Inserir a ficha da sonda de medic&o vermelha na tomada
de medigao V/Hz e (5) e a ficha da sonda de medig&o preta
na tomada de medi¢do COM (6).
Conectar as sondas de medicdo ao objeto de medicao.
= Eventualmente, o aparelho de medicé&o pode precisar
algum tempo para exibir um valor estavel. Isso ocorre
devido ao principio de medig&o e nédo constitui uma
avaria.
= 0 valor de medicéo € exibido no display.

Testar a passagem

‘

Info

0 teste de passagem pode ser usado para testar
fusiveis, interruptores, juntas soldadas, condutores e
outros componentes. P. ex. um fusivel a funcionar deve
apresentar passagem.

Atencao, tensao elétrica
Antes da medicéo de resisténcias, de continuidade
(passagem) ou de diodos, é necessario desligar a
corrente do circuito de corrente elétrica e descarregar
todos os condensadores.
Colocar o interruptor rotativo (4) na posigéo (/> /
CAP (23) e faca o teste de passagem através do
botdo MODE/RANGE (17) (indicagao Q- (28)).
Inserir a ficha da sonda de medicé&o vermelha na tomada
de medicao V/Hz e (5) e a ficha da sonda de medicéo preta
na tomada de medicao COM (6).
Conectar as sondas de medigao ao objeto de medicéo.
= Se houver boa passagem com resisténcia abaixo de
50 Q, ouvira um sinal acustico.
= Com um circuito elétrico aberto é exibido OL no display.
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Testar o diodo

Atencdo, tensao elétrica

Antes da medicdo de resisténcias, de continuidade
(passagem) ou de diodos, é necessario desligar a
corrente do circuito de corrente elétrica e descarregar
todos 0s condensadores.

1. Colocar o interruptor rotativo (4) na posi¢do (/> /
CAP (23) e faca o teste de diodos através do botdo MODE/
RANGE (17) (indicacao V-+ (28)).

2. Inserir a ficha da sonda de medicéo vermelha na tomada
de medicdo V/Hz e (5) e a ficha da sonda de medicéo preta
na tomada de medigdo COM (6).

3. Conectar as sondas de medicdo ao diodo. Ao obter a
indicacao OL (faixa de medicéo excedida), deve trocar as
conexoes das sondas de medicao no diodo.

= Atensdo de passagem do elemento de construgéo é
indicada (nos diodos Ge aprox. 0,2 V a 0,3 V, nos diodos
Siaprox. 0,5Va0,8V).

= Reconhece um diodo defeituoso ou devido a existéncia
de uma passagem em ambas as direcoes (pode medir
aprox. de 0,4 V em ambas as direcdes) ou devido a
inexisténcia de uma passagem em ambas as direcoes
(indica OL em ambas as diregoes).

Exemplo:

Medir a capacidade

Observe os seguintes avisos antes de cada medicéo de
capacidade:

e Deve descarregar todos os condensadores antes da
medigao! Uma tenséo residual armazenada no
condensador pode destruir o aparelho de medicao! Nunca
descarregar o condensador por meio de um curto-circuito,
mas pela ligagdo de um consumidor.

e Para assegurar-se deve medir, antes da medicao de
capacidade, se ainda haver uma carga residual no
condensador (utilizar a faixa VDC).

e Desmontar todo o condensador do circuito. Para tal,

remover todos os contactos do circuito elétrico e segurar o
livre acesso aos polos do condensador.

Para medir a capacidade proceda da seguinte maneira:

1. Colocar o interruptor rotativo (4) na posicdo 2/»+ "/
CAP (23) e faca a medicdo de capacidade através do
botdo MODE/RANGE (17) (indicacao (28)).

2. Inserir a ficha da sonda de medicé&o vermelha na tomada
de medicao V/Hz e (5) e a ficha da sonda de medicéo preta
na tomada de medicdo COM (6).

3. Ligar o condensador a ser medido as sondas de medicao.
Deve ligar os condensadores de eletrolitos com a
polaridade correta (vermelho com positivo, preto com
negativo).

Como os processos de carga no condensador demoram
algum tempo, a indicaco é realizada com um
retardamento até 30 segundos. Isto ndo é nenhum erro,
mas depende do sistema. Aguarde uma indicacéo estavel
antes de fazer a leitura do valor de medigao.

= 0 valor de medicéo é exibido no display.

= Se 0 condensador for defeituoso, a indicagéo é zero.

Info
N Tenhaem atencdo que os condensadores de eletrolitos

possam apresentar bastantes dispersdes dentro da
faixa de tolerancia.

Indicar os valores maximo/minimo

0 aparelho dispde de uma indicagéo do valor maximo e minimo.
1. Pressionar novamente o botdo OK/Hold (2) para indicar 0s
valores maximos e minimos.
= Sao indicados os valores maximo e minimo no display.
= Aindicacdo MAX (32) indica a fungéo ativa dos valores
maximo e minimo no display.
2. Pressionar novamente o botdo OK/Hold (2) para o lado
esquerdo, para sair da funcéo dos valores maximo e
minimo e voltar a funcéo de medicéo.

Indicar o valor Peak

0 aparelho possui uma indicagdo de valor Peak que mostra os
valores de pico atual, maximo e minimo para tenséo alternada.
1. Pressionar para o lado direito 0 botdo OK/Hold (2) para
indicar o valor Peak (valor de pico).
= 0 valor medido é exibido no display.
= No display, a indicacdo PEAK (31) indica a funcéo ativa
do valor Peak.
2. Pressionar novamente o botdo OK/Hold (2) para o lado
direito, para sair da fungéo do valor Peak e voltar a fun¢éo
de medig&o.
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Configurar o ambito Utilizar a camara de imagem térmica
0 aparelho dispde de uma funcdo de ambito automatico (Auto Cuidado
Range), o que significa que a indicagéo das casas decimais e da Risco de queimadura! Ao medir temperaturas em
unidade sao adaptadas ao resultado de medic&o. Para adaptar objetos refletivos, sdo exibidas temperaturas mais
manualmente a indicacéo das casas decimais, proceda da baixas do que as realmente presentes. Definir a
seguinte maneira: emissividade corretamente para permitir uma medicao
1. Pressionar prolongadamente o botdo MODE/RANGE (17). de temperatura mais precisa possivel.
= 0 aparelhoﬂtermina a funcéo “Auto Range” e permite a Info
configuragao manual das casas decimais. \@7 Pode usar a cdmara de imagem térmica em qualquer

2. Pressione o botdo MODE/RANGE (17) breve e
repetidamente, até que a configuracdo desejada das casas
decimais.

modo de medicéo e fazer medicdes enquanto usar a
camara de imagem térmica.

Realizar as medigdes Para utilizar a cAmara de imagem térmica proceda da seguinte

4. Voltar a fungdo “Auto Range” ao pressionar maneira: i . . .
prolongadamente o botdo MODE/RANGE (17). 1. Pressione 0 botdo /R/=¢ (3) para ativar a cdmara de
imagem térmica.

Fungdo de retencdo (Hold) = No display aparece a imagem térmica com as seguintes
1. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para congelar o valor de indicacdes:

medigdo atual na indicagao.
= 0 resultado de medicéo é congelado no display.
= No display, a indicagdo HOLD indica a fungéo ativa Hold.
2. Pressionar nova e brevemente o botdo OK/Hold (2) para
sair da fungdo Hold e voltar a fungo de medig&o.
= Aindicagdo HOLD é exibida no display.
= 0 display indica de novo o resultado de medicao actual.

i

Pos. |Funcdo/designacao

34 |Grau de emissdo configurado:
pode ser adaptado no menu de configuracéo

27 |Hora

35 |Escala de temperatura com os valores maximo (em
cima) e minimo (em baixo)

36 |C: Temperatura medida mais baixa (pode ser desativado)
37  |H: Temperatura medida mais elevada (pode ser desativado)
38 |S: Temperatura no centro da mira

2. Utilizar o botdo OK/Hold (2) para congelar a imagem.
= No canto inferior esquerdo a imagem térmica aparece a
indicacdo HOLD, na margem inferior da apresentacao
aparecem as indicacdes SHARE « e SAVE. a
= Pode gravar a imagem térmica congelada pressionando
0 botdo OK/Hold (2) para frente.
= Ao existir uma ligacdo com a aplicacéo ativa
MultiMeasure App pode compartilhar a imagem térmica
diretamente com a aplicacéo, pressionando o botdo 0K/
Hold (2) para o lado esquerdo. Uma consulta aparecera
na aplicacdo se a imagem térmica deve ser gravada.
3. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para sair do modo Hold e
voltar @ imagem térmica atual.
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Pode alterar o grau de emissdo, a paleta de cores e a unidade
da indicacdo de temperatura da camara de imagem térmica.
Para isto, faca o seguinte:

1.

2.

3.

Pressionar prolongadamente o botdo OK/Hold (2) para abrir
0 menu de configuragéo.
Navegar o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
desejado.
- Grau de emissao: Ponto de menu Emissividade
- Paleta de cores: Ponto de menu Paleta
- Unidade da indicacéo de temperatura: Ponto de menu
Temp. unid.
= 0 grau de emissao ou a unidade da indicacéo de
temperatura agora é exibida em cinza em vez de
branco.
Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito, para
alterar a configuracéo do ponto de menu selecionado.
- Grau de emissdo:
Configurar o valor pressionando o botdo OK/Hold (2) para a
frente ou para tras. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o
lado esquerdo, para gravar o valor configurado.
- Paleta de cores:
Apds cada pressao no botdo OK/Hold (2) para o lado
direito, a proxima paleta de cores é apresentada ou
gravada. Uma selecéo de cinco paletas de cores esta
disponivel.
- Unidade da indicacéo de temperatura:
Configurar a unidade pressionando o botao OK/Hold (2)
para a frente ou para tras. Tem a escolha entre °C, °F e
K (Kelvin). Pressionar o botédo OK/Hold (2) para o lado
esquerdo, para gravar a unidade configurada.
Sair do menu de configurag&o pressionando o botdo OK/
Hold (2) para o lado esquerdo.

Além disso, pode ativar/desativar a indicacdo das temperaturas
minima e maxima. Para isto, faca o seguinte:

1.

2.

3.

Pressionar prolongadamente o botdo OK/Hold (2) para abrir
0 menu de configuracéo.

Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
Medigéo.

Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito, para
abrir o submenu.

Ativar/desativar a indicacdo da temperatura maxima
(Temp. Max), pressionando o botdo OK/Hold (2) para o lado
direito.

Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
Temp. Min.

Ativar/desativar a indicacdo da temperatura minima,
pressionando o botdo OK/Hold (2) para o lado direito.
Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado esquerdo, para
sair do submenu e voltar a funcéo ao menu principal.

Sair do menu de configuragao pressionando o botdo 0K/
Hold (2) para o lado esquerdo.

Visualizar/eliminar as imagens térmicas gravadas

Pode visualizar as imagens salvas da camara de imagem
térmica e/ou eliminar todas as imagens ou imagens individuais.
Para isto, faga o seguinte:

1. Pressionar prolongadamente o botdo OK/Hold (2) para abrir
0 menu de configuracao.

2. Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
Memoria.

3. Pressionar o botdao OK/Hold (2) para o lado direito, para
abrir o submenu.

4, Visualize a imagens gravadas da camara de imagem
térmica, pressionando Chamar foto no submenu,
pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito.

= 0 display apresenta uma das imagens térmicas gravadas.

= 0 nome do ficheiro, que contém a data e a hora da
gravacao, é apresentado na margem inferior esquerda
do display.

= 0 ndmero da gravacgao e o nimero total de imagens
térmicas gravadas sdo exibidos a direita.

5. Mudar para a préxima ou anterior imagem térmica,
pressionando o botdo OK/Hold (2) para a frente ou para
trés.

6. Eliminar uma imagem térmica, pressionando o botdo OK/
Hold (2) para baixo.

= Na margem inferior aparece a indicacéo Delete.

= Ao pressionar o botdo MODE/RANGE (17) pode eliminar
a imagem.

= Ao pressionar o botdo OK/Hold (2) voltara a visualizagio
da imagem térmica.

7. Pressionar o botdo MODE/RANGE (17), para sair da
indicagdo das imagens térmicas.

Além disso, pode eliminar todas as imagens gravadas da
camara térmica a0 mesmo tempo. Quando estiver no menu de
configuracéo no ponto de menu Memdria, proceda da seguinte
forma:
1. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito, para
abrir o submenu.
2. Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao submenu Eliminar
foto.
3. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito, para
abrir o submenu.
= Um menu de dialogo aparece no display no qual pode
confirmar a eliminacao de todas as imagens.
4. Navegar com o botdo OK/Hold (2) até o campo de didlogo
Sim ou Néo e confirme a sua escolha.
= Se selecionou Sim, todas as imagens gravadas da
camara de imagem térmica serdo excluidas.
5. Pressionar o botdo MODE/RANGE (17), para sair da
indicacdo das imagens térmicas.
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Ligar/desligar a iluminacéo do display

Pressionar prolongadamente o boto /R/=& (3), para ligar a
iluminacao do display.

Pressionar prolongada e novamente o botéo /R/ =& (3), para
desligar a iluminacéo do display.

Ligar/desligar a interface do Bluetooth

0 aparelho dispoe de uma interface Bluetooth que Ihe permite a
ligar o parelho com um aparelho final (telemovel, tablet, etc.)
onde estiver instalada a aplicagdo MultiMeasure Mobile (veja o
capitulo MultiMeasure Mobile App).
1. Pressionar prolongadamente o botdo OK/Hold (2) para abrir
0 menu de configuracao.
2. Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
Configuragéo.
3. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado direito, para
abrir o submenu.
4. Navegar com o botdo OK/Hold (2) até ao ponto de menu
Bluetooth.
5. Ligar/desligar o Bluetooth pressionando o botdo 0K/
Hold (2) para o lado direito.
- Bluetooth ativado: Indicagcdo ON
- Bluetooth ligado: Indicacdo OFF
6. Pressionar o botdo OK/Hold (2) para o lado esquerdo, para
sair do submenu e voltar a funcao ao menu principal.
7. Sair do menu de configurag@o pressionando o botdo OK/
Hold (2) para o lado esquerdo no menu principal.

Desligar o aparelho

1. Colocar o interruptor giratorio (4) na posicao OFF (19) para
desligar manualmente o aparelho.

Info

0 aparelho ndo utilizado desliga-se automaticamente
apds 15 minutos. 0 desligamento automatico pode ser
ajustado (15 a 60 minutos) ou desativado no menu de
configuragoes.

Para ligar novamente o aparelho ap6s o desligamento
automatico girar o interruptor giratorio (4) primeiro
para a posicao OFF (19) e depois para a posicao do
tipo de medicéo desejado.

MultiMeasure Mobile App
MultiMeasure Mobile App

OSE

BTROTEC

Instalar a aplicacdo Trotec MultiMeasure Mobile App no
aparelho final que utilizara juntamente com o aparelho.

Info
Algumas funcdes da aplicacdo requerem 0 acesso a
sua localizacdo e uma ligacéo ativa ao internet.

A aplicacao esta disponivel em Google Play e Apple App Store
bem como através do seguinte link:

https://hub.trotec.com/?id=43083

Conectar o aparelho de medicao
Info
N A aplicacdo pode estar conectada em simultdneo com
aparelhos de medicéo diferentes ou do mesmo tipo e
pode registar varias medicoes em paralelo. O nimero
dos sensores combinaveis depende do aparelho final.

Conectar o aparelho de medicéo ao aparelho final da seguinte
forma:
v" A aplicacéo Trotec MultiMeasure Mobile App esta instalada.
v" Bluetooth esta ativado no seu aparelho final.
1. Ligar o aparelho de medicao (ver o capitulo Controlo).
2. Certificar-se de que a funcéo Bluetooth esteja ativada no
seu aparelho de medicao.
3. Iniciar a aplicagdo Trotec MultiMeasure Mobile App no
aparelho final.
= Serd indicada uma lista dos sensores ativos e
disponiveis.
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4. Pressionar o botdo & para atualizar a indicagao se o
aparelho de medicdo desejado ndo for apresentado como
aparelho de medicéo ativa.

= 0 aparelho final procura novamente 0s sensores ativos
e exibe-nos no display.

Sensores )

Sensores ativos na proximidade
B8 BE6O Interligar
Sensores disponiveis

" BA3OWP

% BC21WP

" BA16WP

f BM22WP

B BM31WP

& sP21WP

+)  BS30WP

£ BB30

5. Selecionar o sensor desejado da lista de todos os sensores
ativos.
= 0 aparelho de medicéo e o aparelho final serdo
interligados.
= No display aparece a indicagéo Valor de medicao.

Indicacao dos valores de medicéao

Apds a conexao de sucesso do sensor ao aparelho final abre-se
0 submenu para a medic&o e o display apresenta o parametro
de medicao configurado no multimetro, numa medicao
continua.

Aqui apresenta-se, como exemplo, o ecrd do pardmetro de
medigao Tens&o alternada:

R’

Sensores M

«  BE60

231.40

231.30
>

231.20

231.10

Tens&o alternada [003812387) @1738 2314V

No campo do valor de medicéo sdo indicados os ultimos

12 valores de medigao no historial temporal.

Apos varias medigdes no campo o valor de medigdo séo
indicados o valor minimo, o valor maximo, o valor médio e o
valor atual.

Menu de medicoes

Depois de ter pressionado o botdo (=) ou o0 campo livre debaixo
da indicagdo do valor de medicéo abre-se no canto inferior do
display do menu de medicao. No menu de medigdo pode:

e tirar uma imagem infravermelha

e reposicionar os valores min., max, e médio.

e alternar entre a medicdo X/T (sistema de coordenados) e a
indicagdo de valor unico

e interromper a conexao com o sensor
e mandar indicar e alterar as configuragdes do sensor
e iniciar o registo dos valores de medicéo

pe1 il

5] & o3

Sensores Medigdes  Relatorios Clientes  Configuragée

L BE60

231.40

231.30
>

231.20

231.10

[0,03812387] ©1738 2314V

Tirar uma imagem infravermelha
Reposicionar Min / Max / @
Medigao X/T

Separar o sensor
Configuragdes de sensores

Iniciar a gravagao

Indicacgao de valor tinico

Apos a desativacéo do botdo Medigdo X/T, o display muda da
medigao continua para a medigao Unica.

& ol

Clientes  Configuragoe

Sensores Relatorios

2279V

Tensao alternada  [0,0212281] @1276 2279V

No campo do valor de medicéo € indicado o valor de medigao
atual.

Apos varias medicdes no campo o valor de medigao séo
indicados o valor minimo, o valor maximo, o valor médio e o
valor atual.

multimetro digital True-RMS com cdmera de infravermelhos BE60




DITROTEC

Registar medicoes

Info

0 tempo de registo minimo é de 30 segundos. Ao
interromper ou cancelar uma medicéo dentro deste
tempo minimo de medicéo, esta no pode ser gravada
e, eventualmente, deve ser repetida.

Depois de ter pressionado o botéo Iniciar o registo a aplicagao
inicia o registo dos valores de medicao.

Em vez do botdo (=) pisca o simbolo do sensor ativo que indica
a gravacdo a correr. Pode pressionar neste simbolo a piscar ou
na area livre debaixo da indicacéo do valor de medigao para
aceder o menu de contexto e terminar a gravagao.

Ao terminar a gravacdo pode optar para registar ou anular a
gravacao.

Barra de menus

As funcoes da aplicacéo MultiMeasure Mobile App sdo
controladas por meio da barra de menus, a partir do qual pode
ativar os submenus.

/’\ Info

Conforme a versao do aparelho final a barra de menus
encontra-se em cima (Android) ou em baixo (I0S) no
display. Na seguinte descricao estdo apresentadas, por
exemplo, as indicagdes do sistema Android.

b a ©

Configuragdes

Medicdes Relatoérios Clientes

Designacao Funcao

Sensores Abre a vista geral sobre os sensores. Apds a
conexao ao sensor selecionado abre-se o

submenu para a medicao.

Medicoes Abre a vista geral sobre as medicdes
gravadas. As séries de medicoes podem ser

consultadas e editadas.

Relatorios Abre a vista geral sobre os relatorios
gravados. Pode crias relatorios sobre as
medicoes no local e interliga-los aos dados

dos clientes.

Clientes Abre a vista geral sobre os clientes. Pode
escolher clientes existentes ou criar novos

clientes.

Configuragdes |Abre 0 menu das configuragdes. Pode
selecionar o idioma e realizar diversas
configuragdes - dependendo do aparelho de

medicao.

Submenu Medicdes

No submenu MEDIGOES os registos gravados dos valores de
medigao sdo indicados com a data, 0 nome e o numero dos
pontos de medicdo. Depois de ter selecionado o registo
desejado abre-se 0 menu de contexto da medig&o. Conforme o
tipo do sensor e do modo de medicdo podem ser acedidas
diversas funcionalidades. Os seguintes pontos de menu séo
possiveis:

& test_a1

Dados basicos

Avaliagoes

Parametros de avaliagcdo
Valores

Gerar tabela

Gerar grafico

Gerar uma imagem sobreposta

Escala de cores

e Dados basicos:
Abre uma vista geral sobre os dados gravados da medic&o.
e Avaliacdes:
Abre uma vista geral sobre as avaliagoes realizadas para a
medicao (fotos, gréficos e tabelas).

e Parametros de avaliacao:
Abre 0 menu onde podem ser selecionados e ndo 0s
individuais parametros de avaliagéo.

e Valores:
Abre uma vista geral em forma de tabela com todos os
valores detetados da medicao.

e Gerar tabela:
Cria uma tabela com os valores detetados da medicéo e
grava estes num ficheiro *.CSV.

e Gerar grafico:
Cria uma apresentacdo grafica com os valores detetados
da medicdo e grava estes num ficheiro *.PNG.

e (Gerar uma imagem sobreposta:
Combina uma imagem de fundo com a apresentacéo dos
valores medidos.

e Escala de cores:
Permite a adaptacéo da apresentacgao a cores aos valores
medidos.
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Submenu Relatorios

Os relatorios da aplicacdo MultiMeasure Mobile App séo
relatorios curtos para elaborar uma documentacgao simples e
rapida.
No submenu RELATORIOS pode:
e Apresentar relatorios existentes:
Apos a selecdo de um relatorio abre-se um submenu onde
pode consultar e alterar informacdes.

Relatérios +

03/26/2019
report 01

report 02

e Criar um novo relatdrio:
Pressionar o botdo + para aceder a mascara de introducéo
de um novo relatorio.

Submenu Clientes

Com a gestdo de clientes integrada pode atribuir todos os dados
de medicdo a certos mandantes por meio da aplicacao.

No submenu CLIENTES pode:
e Aceder a clientes ja criados:
Apos a selegdo de um cliente abre-se um submenu onde
pode consultar e alterar informacdes bem como iniciar
uma medicéo

Clientes

Clientes VS
test_a1

test_a2 >

e Criar um novo cliente:
Pressionar o botdo “ para aceder a mascara de
introdugéo de um novo cliente. Pode criar um novo registo
de um cliente ou importar um contacto existente da lista
telefénica do aparelho final.

Submenu Configuracgées

No submenu CONFIGURAGOES pode realizar diversas
configuragdes, por exemplo, adaptar o idioma do menu.

‘ Nota:

/" 0s diferentes sensores apresentam possibilidades de
configuracdo que variam ligeiramente.

Exemplo Submenu CONFIGURAGOES:

Clientes

Configuragoes o]

Idioma (Language)
Portugués -
DIV
Version: 1.2.0 - build 10126
Sound -
Fahrenheit [Temperatura °F] -
SUPPORT
AJUDA

multimetro digital True-RMS com cdmera de infravermelhos BE60




DITROTEC

Manutencao e Reparacao

Substituir o fusivel

Cuidado

Desligar o aparelho e remover as sondas de medi¢ao
das tomadas de medicdo antes de abrir o aparelho!
Substituir os fusiveis internos apenas por fusiveis do
mesmo tipo, nunca com uma maior poténcia ou por
um fusivel provisdrio! Consequentemente ha risco de

acidente, destruicao do aparelho e perda de garantia.

1. Desdobrar o apoio (9) no lado traseiro.

2. Soltar o parafuso do compartimento de seguranca (10) e
remover a cobertura do mesmo.

3. Retirar o fusivel defeituoso.

4. Colocar um novo fusivel (10 A/ 600 V).
5. Colocar a cobertura e fixa-la apertando os parafusos.
6. Dobrar o apoio (9) para o posicao anterior.

Carregar o acumulador

0 acumulador encontra-se parcialmente carregado no momento
da entrega para evitar a sua danificacéo por descarregamento
total.

Atencao, tensao elétrica

Antes de cada utilizacio, verifique se o cabo do
carregador e 0 cabo elétrico apresentam danos. Se
forem detetados quaisquer danos, ndo se deve usar
mais o carregador nem o cabo eléctrico!

Nota:

0 acumulador pode ser danificado devido a um
carregamento incorreto.

Nunca carregue o acumulador com temperaturas
ambiente inferiores a 10 °C ou superiores a 40 °C.

0 acumulador deve ser carregado quando a indicagdo Estado do
acumulador (33) sinaliza baixa poténcia do acumulador no
display. Para isto, faca o seguinte:
v" 0 cabo USB incluido no volume de fornecimento esta
conectado o aparelho a uma fonte de tensao adequado
(p. ex. a fonte de alimentagc@o de um telemovel ou de um
computador).
v" 0 cabo de medicao foi removido) do aparelho.
1. Girar a tampa sob a conexao USB de modo que o simbolo
do cadeado aberto se encontra na seta.
2. Levantar a cobertura da conexdo USB.
3. Conectar o cabo USB a conexdo USB.

= No display é exibida a tela de carregamento. Quando o
acumulador esta totalmente carregado, a
indicacéo Estado do acumulador (33) ascende-se
continuadamente a verde.
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Limpeza

Limpar o aparelho com um pano himido e macio, que néo solte
fiapos. Assegurar-se que nenhuma humidade possa penetrar na
caixa. Nao utilize aerossois, solventes, produtos de limpeza que
contenham alcool ou outros produtos abrasivos, mas apenas
agua limpa para humedecer o pano.

Reparacao

Nao se deve efetuar quaisquer alteragdes ao aparelho e néo se
deve montar quaisquer pecas de reposicdo. Em caso de reparo
ou inspecao do aparelho, entre em contacto com o fabricante.

Erros e avarias

0 aparelho foi testado varias vezes durante a producéo quanto
ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se 0 aparelho de acordo com a lista a seguir.

0s segmentos de indicacao do display sao fracos ou
apresentam intermiténcias:

e Nao realizar mais medicdes ou interromper imediatamente
as medicoes a decorrer!

e Atensdo do acumulador é demasiado baixa. Carregue 0
acumulador imediatamente.

0 aparelho apresenta valores de medi¢ao improvaveis:
e Nao realizar mais medicdes ou interromper imediatamente
as medicoes a decorrer!
e Atensdo do acumulador é demasiado baixa. Carregue 0
acumulador imediatamente.
Ja nao é possivel ligar o aparelho:
e Atensdo do acumulador é demasiado baixa. Carregue 0
acumulador imediatamente.
e Eventualmente, o fusivel esta defeituoso. Trocar o fusivel,
conforme descrito no capitulo Trocar fusiveis.

e Eventualmente, o aparelho esta defeituoso. Nesse caso,
entre em contacto com o servigo ao cliente da Trotec.

Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== O Simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE. O
simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
nos residuos domésticos no fim da sua vida util. Para a sua
devolug@o gratuita estéo disponiveis centros de recolha para
aparelhos elétricos e eletronicos usados perto de si. Pode obter
os enderecos através da sua administragdo urbana ou comunal.
Pode obter mais informacdes sobre mais opcoes de devolucéo
na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre
em contacto com uma empresa de eliminacao oficial,
autorizada para o seu pais.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias
negativas durante a eliminacdo dos materiais contidos nos
aparelhos, que possivelmente representam um perigo para o
meio ambiente e a saude das pessoas.

ti-on Na Unido Europeia, pilhas e acumuladores ndo devem ser
deitados no lixo doméstico, mas devem ser descartados de
forma correta - em conformidade com a Diretiva 2006/66/CE
DO PARLAMENTO E DO CONSELHO EUROPEU de 6 de Setembro
de 2006 sobre pilhas e acumuladores. Por favor, descarte pilhas
e acumuladores de acordo com as disposigdes legais vigentes.
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Declaracao de conformidade

A Trotec GmbH & Co. KG declara, com responsabilidade
exclusiva, que o produto designado em seguida foi
desenvolvido, construido e produzido de acordo com 0s

requisitos da Diretiva UE 2014/53/UE.
Modelo do produto / Produto: BEGO
Tipo de produto:

multimetro digital True-RMS

com camera de infravermelhos

Ano de construcao a partir de: 2023
Directivas UE relevantes:

e 2011/65/UE

e 2014/30/UE

e 2014/35/UE

e 2015/863/UE

Normas harmonizadas aplicadas:
e EN300328V22.2

Normas nacionais aplicadas e especificacdes técnicas:

e Regulamento (CE) 1907/2006
e EN61010-2-033:2012
e ENG61010-031:2015

e EN61010-1:2010

e ENG61326-1:2013

e EN61326-2-2:2013

e ENIEC 61000-4-2:2008
e ENIEC 61000-4-3:2010
e ENIEC 61000-4-8:2009
e |EC 61000-4-4:2012

e |EC 62321-3-1:2013

e |EC 62321-4:2013

e |EC 62321-5:2013

e |EC 62321-6:2015

e |EC 62321-7-1:2015

e |EC 62321-7-2:2017

e |EC 62321-8:2017

Fabricante e nome do representante autorizado da
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